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1 POURQUOI CE MANUEL PRATIQUE

Il est tout & fait connu que 'eau potable joue un réle
trés important dans la santé de I’homme. Par qil-
leurs, nous savons tous que de nombreux efforts en
faveur de I'éducation sanitaire et de 'amélioration
des installations d'assainissement ont été deéployés

our compléter cet approvisionnement en eau pota-

le et accroitre |'état de santé de la population.

Dans les années 70, beaucoup de’ gouvernements
‘'ont promis de I'eau pour tout le monde. Les objectifs
n‘ont pas toujours été atteints. Auvjourd’hui, il est évi-
“dent que les usagers doivent participer dés le début
& lo conception du projet/programme, & ['execy-.
tion, & I'exploitation quotidienne, & I'entretien et d la
définition des stratégies de gestion des installations.
Cela implique, dans la plupart des cas, des contri-
butions. financiéres de la part des usagers afin de
- permettre le financement de la consfruction et la
maintenance des ouvrages en fixant des structures
farifaires et les montants des redevances & payer
avec le consentement de tous les bénéficiaires. La
structure duprojet/programme et le .choix de lo
" tfechnologie ont une: grande influence sur la durée
- utile des installations d’approvisionnement en eau
potable. | | e



- "les enfreprises d'exdcution G
- les agences de développement = -
- les autorités locales ST

- Ce manuel peut aider & prendre en considération.
. tous les aspects significatifs durant toutes les étapes
des projets/programmes d'approvisionnement en

eau pofable. Cependant, ce manuel ne peut. pas -

co ram&?zer l'usage d'autres manusls spécialisés dans

. _~ce domaine. Son but est simplemaent d’orienter et de .-
" - fournir un cadre de référence en matiére d’approvi- -
- 'sionnement en eau pofable et d'assainissement.

0 le bureau de diwelo

: ~ des Eglises du Bumundi (CNEBJ . organisé conjointe-
- ment.avec FAKT {Asspciation pour la promotion des
. technologies cppropriées) un séminaire sur I'eau
.. -potable & Byjumi _ |
o participants provenaipnt essentiellement des bureaux

. de développement des églises mais aussi des agen-

‘ces du gouvernement- et des organisations non-gou-

~de I'Allemagne.

é# congu en tenant compte des discussions lors du
. séminaire. Les conclusions et recommendations émi-
... sas lors de ce sémingire sur l'eau potable, ont servi
de base & Messieurs Gustave Kwanda, coordona-
teur des projets de développement de la FECABU,
‘glise membre du Conseil Nationol des Eglises du

-Ppemem'dufcénseil National
wrd du 17 au 22-juin 1991, Les = -

vernementales du Burundi, du Rwanda, du Zaire et -

“ Un rapport fondésur un accord dés POfﬁCiPOm\ a '



Burundi, et Hans Hartung,:coordonateur-en eau de
I'organisme FAKT pour rédiger ce premier manvel
pratique pour les projets/programmes d'approvi-

sionnement en eau potable. Nous remergions Jean-
Philippe Batard de AFVP [Association Frangaise des
volontaires du-progrés), Bujumbura powr les com-
mentaires utiles. S S o
Lo proposition de FAKT et le guide pratique infitulé -

“participation communautaire et éducation sani-

taire” de la GTZ ont contribué également & la réali-
sation de ce travail dont le résuliat est présenté dans
‘ce manuel. S SR

Nl été décidé d'omélioref",{:onrinueliemédf ce manu--

. el prafique dés sa mise en application dans divers

- projets/programmes d’approvisionnement en eau
 potable. Des commentaires critiques et suggestions
" des usagers de ce manuel pratique nous seront frés .

utiles .af?n de nous permetire de le réviser dans les
‘prochaines éditions. . - IR

Bureau de Dévol'?oppement_f FAKT

CNEB . Coordonateur en eau.

~BP17 - Goensheidestr. 43 -~
Bujumbura . D-7000 Stuttgart 1
BURUNDI RFA. . .
Tel. 22,7941 - Tél. (077 1; 23 50 30
: 22.4216 - . {0711) 24 2062
Fax 22.7941 - Fax

0711) 60 06 08






2 LES CARACTERISTIQUES GENERAL!

 Ueau, I'élement liquide, est le symbole de la vie tout

simplement. Dans toutes les religions, {'eau joue un
rble significatif, pas seulement comme symbole de la
vie et de la purification, mais aussi. comme symbole

K

~ de la destruction (le déluge).

A leavetlasonté = S A _
Ce dualisme est aussi visible concernant les
aspects sanitaire: I'eau, élement indispensable
pour la vie - 'eau, vecteur de maladies,

- Lles maladies lies & I'ecu et & 'assainissement se -
confracterit et se transmettent de plusieurs manig-
res differentes. Elles pénétrent dans le corps por

la-bouche ou par la peau, soit de manidre relati-

vement directe d'une personne & une auire, soit
par le biais d"“intermé&diaires”. Elles. sont dues &
des micro-organismes infectieux appelés agents
pathogenes. G

B Les buts généraux des 'pro.i.e_ts/ programmes .
d'approvisionnement en eau potable sont:

@ La réduction de la morbidité et de la mortalité
Puisque une majeure parfie de toutesles molo- -

~ dies des pays.en voie de développement. est
~ liée & la qudlité de leau, des améliorations en

ce qui conderne l'approvisionnement en eau =

et I'assainissement peuvent considérablement
'confribuer & réduire. la morbidit €t o morto-
lité - - R |



. 4@ U'amélioration de la qualité de la vie
- L'amslioration de |'approvisionnement en eau
. potable’ o.pporte-égo?ement un gain de femps
et d’énergie surtout parmi les femmes et les.
- enfants, ceci en permettant de réduire I'action
- de collecte de Yeau & grande distance. Cela
~_.eniraine donc une amélioration de qualité de

~ la vie et dans beaucoup de.cas, une prodi-
“cfivité croissante. L Ll 7

C Les infentions spécifiques des projets/programmes

- d'approvisionnement en eau pofable sont:
@ des efforts constants, ofin'de fournir une quan-
it suffisante d'equ. potable & des distances

. acceptables pour fous les habitants - o

® L'éducation sanitaire, comprenant non. seule: .

“ment les aspects de santé, mais aussi par -

exemple les aspects significatifs concernant les

installations et 1‘utilisation de l'eau potable
@ des efforts constants, afin d’améliorer les con-
.. ditions sonitaires au moyen de mesures matéri-
... elles en ce-qui concerne l'évacuation des
i déchets liquides et des excréta. 5

 les.eléments suivants:
. @ la quontité' d'eau

o D Les besoins en eau potable sont caracterisés, por

%

l'eau doit étre disponible de ‘maniére cou-
rante, L'installation devrait-étre capable de
~ couvrir une-demande maximale en tenant
compte des pertes en eau, de la migration
et/ou de 'la croissance de Ja population.la
quantité est exprimée en litre -par personne et

- ! i . . P :
PN S - i . . .
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. par jour..

Lo quolité de V'eau

Ueau doit étre saine; pofable; ce a-signifie

‘donc I'absence de pollution chimiqua et bac |
tériologique. Les degrés de qualité doivent

étre considéres de maniére réolishen tenant
compte de la source:d’oy proviendra I'ecu et
du nomibre de personnes qui en bénéficieront.

Uaccessibilite L -
Une distaince maximum entre les hobitations et
les points d’approvisionnement doit-éve fixée
et/ou le nombre de familles ou menages par

Lenvironnement natyrel = o
_En général, la quantité d’eau d'une source, -

d’un puits ou d'une riviére utilisée comme eau

~_ potable est relativement restreinte. Planter des

arbres peut contribuer au renouvaliement de

V'eau de o source, du puits et au conirdle du
‘courartdes ruisseavx. .
- Des latrines mal situdes peuvent contaminer

I'eau dedo source et des puits, Cesiastallati
ons doivent donc éire placées & plusgde 20
métres d'un point d'gpprovisiennement d'eau.

) potable. -

L0
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Lo participation communautaire n‘est pas simple-
ment synonyme de fourniture de travail gratuit et

" de contributions financiéres & la construction et &

I'entretien d'installations. A eux seuls, Je' travail -

- physique et I'or%ent ne peuvent pas’ engendrer

des systémes viables et sirs. L'expériance a mon-

é qu'il est important d'étre bien informé ofin

-d'opérer un choix réaliste sur les types d'install-

- fionnement.

ations et de services qu'ils ufiliseront et de prévoir
comment ils &n assureront |'entrefien’ et le fonc-
Malgré I'importance d'une porticiﬁ'gh}iéia_riﬁﬁmmuh— |
aulaire, un soutien de la part des gutorités natio- .

nales est généralement indispensable. # s'avére

~ nécessaire de définir clairement les tdches de lo

communauté ou des populations bénéficiaires, du
ouvernement et des agences de développement

{ONG, projets, églises, ...} dans la réeglisation du

| 'ﬁfoiet/progmmme d’approvisionnement ‘en eau.

- d'exploitation et ceux d'entretien.

est utile de considérer séparément les aspects.

Les aspects d":‘explbiiuﬁonj‘fson't: :

~ @ |'organisation des usagers T

@ le contrdle de la prod cti_on'(qucﬁf»ﬁfé)‘i;:déf‘ld .

consommation, des pertes d’eau; chhquuhfe = :

~ de l'eau et de |'état des latrines. -

" Les aspects d'entrefien sont: -

@ l'entretien de routine prévenhf,larﬁmbihm

fion et la réparation

. @ les améliorations/les réparations primaires

12



@ les contrdles permanents des responsables
chargés de la gestion et de la surveillance de -
I'entretien. |

F Les charges récurrenfes -
. @.Jes charges récurrentes d’exploitation com-
- . prennent par _exemr,le le carburant pour les
. moteurs & pompes, les salaires des dirigeants,
- l'administration, etc. -
@ les charges récurrentes d’eniretien compren-
~ nent le renouvellement du matériel usé, le net- -
foyage et les frais de réporation des installa-
tions, les piéces de rechangs, efc. '

- la- communauté doit étre responsable du fonc-
 tionnement des installations. Ay cas ol la commu-
" nauté manque de vigueur ou de ressources, des
-organisations extérievres au projet devraient
infervenir. : Co '
Toutes les provisions devraient &ire considérées
" comme frais de renouvellement: o
c'est pourquoi, l'inflation -devrait .étre comprise
‘dans les provisions afin de permettre -le renou-
vellement des instollations. ' ARV

les frais d'approvisionnement ‘'en eou potfable et -

'd'assainissement doivent &tre couverts. Les tarifs doi-

vent ére calculés en tenant compte.de 3 critéres: |

@ Tous les usagers y ont accas et seront en mesu-
©re d’en payer les redevances.
@ les toriﬁmidbivent étre suffisants pour couvrir
< toutes les dépenses concernant 'exécution du

q

13
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" projet/programme. 00 o

o B\ne_uﬁf’;mﬁon optimdle de I'eau deit &tre trou--
vée. Les contributions doivent ¢ouvrir non
seulement fous les frais nécessaires au fonc-
tionnement (frais d’exploitation: et dlentretien,
comprenant également les frais de pisces de
rechange} mais aussi les risques d’inflation, les.
intéréts et une provision suffisante pour les
installations.  ~ o
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"' les différents intervenants dans la réalisation d'un
projet/programme d'opprovisionnement en eav
 Le besoin en eau poigble doit &tre exprimé par la-
= _\'_'ropulatiqn'_qﬂe-m‘éme qui aura I'usage’ des instal
lations, Cette population. doit également manife-
ster la volonté de orticipqrv;ﬁ::' recherche des
- - solutions, aider & ?idenﬁﬁcgﬁon des ressources
.. disponibles et prendre en charge le projet aprés
son exécution: gérer, entretenir les ouvrages et -
sauvegarder la qualité de 'equ. . F

" Les techniciens cellaborent avec la population et
doivent prendre en considération I'avis de la
- population - bénéficiaire dans la conception du
projet. lls sont en contact.avec le ministére ‘con-

N e

cerné et fravaillent conformément aux normes . -

- nationales. o o .
lis ménent les éhides de faisabilité, informent, for-

-~ ment sur le tas les bénéficiaires et font le suivi des -
- projets avant, pendant, et aprés la réalisation du

' projet/prograemm

Les bailleurs de fonds ou agences de soutien au
- projet/programme participent gu financement au
- moment opporiun, suivent, vérifient I'état d'avan-




- les travaux. lls font des r&

- cement des travaux ef fravaillent en partenariaf

grec les agences de développement responsa-
es o ‘ SR e

Les agences de développement -

ONG, projers, dglises] -~

lis recherchent des fonds auprés des partenaires:

ou bailleurs de fonds, font la gestion financiére et

collaborent .avec les te?niciens en supervisant
pports sur I'état d’avan-

cement des travaux et sur les dépenses

engagées, donnent des conseils & la population

bénéficiaire {animation/sensibilisation) et travail-
lent en partenariat avec les bailleurs de fonds.

Les auforités léoales | S
(gouvernement, province ou commune} -

Les  autorités locales aident la population &
s’organiser, inferviennent activement dons la sen-

sibilisation, la responsabilisation et la participa-
. tion de la population. Lo communauté aprés

I'exécution des fravaux, doit prendre foutes les

_initiatives visant & exploiter. au mieux les ressour-

ces hydrauliques disponibles, & entrefenir et &

. maintenir les ‘équipements d'alimentation en eau -

potable.

Les différents intervenants dans une zone ou ré

- gion donnée, doivent se connaitre et se concerter

mutuellement. lls doivent définir clairement le
codre et les modalités d'intervention, metire en
place un organe ou une structure harmonieuse de -

“coordination des actions, metire sur pied un sys-

6



téme d'échange et de circulation d'informations -
| enire les parties concernées (collectivités locales,
. administration _centrale, O.N.G., bailleurs de

o

BT |

17



4 LES DIFFERENTES PHASES

le

projet/programme d’approvisionnement. en equ

otable a pour ‘but prioritaire: la satisfaction des

- besoins exprimés par la ‘population d’'une collec-
~ tivité. La prise en considération des divers ' points de

vue de lo population bénéficiaire constitue un fac-
teur .décisif dans la conception du projet/program-

ome. | o
Les différentes phases d’un projet.d’eausont:

Phase 1: Sens_i'bilisdﬁon

C'est lo phase au cours de laquelle la population

| Erend conscience des problémes et exprime son

esoin en eau potable et/ou assainissement. -
La sensibilisation étant une ‘étape primordiale de

~ I'implantation d’un projet doit foujours. &fre inté-
- grée a chaque phase du projet/programme d'ali-

mentation en eau potable. o -
Lo-sensibilisation doit étre faite par fous les inter-

~ venants (services techniques, sociaux et‘sanitares,.

 Phase 2: Identification du projet

{'administration, les églises, la communauté, les
projets). - R

L'identification du projet.commence par I'identifi-
cation de la communauté concernée. Cette identi-

 fication s’appuie aussi bien sur des critéreés régio-
naux que sur des données démographiques et
‘sanitaires. Lo participation au projet des commu-

18

nautés concernées doit &tre clarifiée dés la phase

d‘identification prélimingire & laquelle elles sont



~associées.  les résultats dé
..~ d'élaborer 'wn- avontprojet, -6
. grandes lignes .

s lo type de projet & entreprendre,
’s et ses compasentes (approvisionne-
ment en eau.polable, assainissement, participati-

' on communautaire, éducation sanitaifre, rdle des

BEERE LI

femmes). : |

- .
¢



Phase3‘ Fonnulahon etap;gwbaﬂondu wojef
 Dans cette phase, il fait réaliser d'abord une -
étude de faisabilité. La réalisation de cette étude
nécessite une équipe mulhdnsmphnm éh&t)echnh
“que, socio-économique, sanitaire) qui -éaborera
les termes de références pour la mise en oeuvre
" de l'étude.

Uétude doit étre executee conformamem aux fer-
mes de référence. La collecte des données devra

- également inclure des informations détaillées sur

les besoins et les moyens de la J)og ulation cible.
A partir des résultats de I'étude isabifite, une.
oppréc:ohon doit étre portée sur les. quasﬁems sui-

. vonfes:

L ] le projet repondra—t-ll aux besoms e¢ capocués .
_des_différents groupes. d'usagers, en parficu-
~_lier les femmes dans la région du projet {cou-
verture & court terme des gesoms de la popu-

|ation)?
@ le projet proposé sera-+il exéeuté dé maniére
G assurer sa viabilité & long terme2 s

Phase 4: Planification et organisation dv pmiﬂ‘ S

Au cours de cette phose, on proce&e éla prepa~

- ration d'un plan de travail.
. Ce plon détaille d’exécution du pm{et dmt com- -

prendre les propositions pour un suivi, Yorganisa-
tion du projet, la formation du persennel techni-
que et la distribution des t&ches |

- Phase 5: M:seenoeuvredu

Dans cette phase, on se!echonne d’ ubord les
. sites, les modes de participation, Ies cotisations,



- les besoins: essentiels et les confributions & l'exé.
cution des ravaux. - - R
Ensuite, on progdde & la sélection des membres
‘de la.communayté regésénmht tous les groupes, -
- hom;_m;‘ et femmes (tormation de comifés d'usa-

- gers). _ - - . L
~ Les négociations se font pour parvenir & lo signa-
ture du conirat. - S ' |
“Les membres des comités d'usagers regoivent une
formation les préparant & leurs futures taches. -
{Mise ‘en place-d'un systéme de suivi et d'enca-
drement). . S
La population participe & l'exécution des fravaux -

techni

ques et & la gestion des contributions de o

communauté conformément aux contrats signés.

- On associe .les femmes aqux mesures de forma- -

tion, aux échanges réguliers d‘informations et
aux processus de négociation ‘entre la commun: -
auté et 'organisme d'exécution. ;

Dans cetie. phase de consolidation du projet, on
.~ essoie d'évaluer le processus de mise en oeuvre
et de performances de. gestion, d’entretien,
d'hygiéne qui en résultent dans lo_communauté
béné%ciqire du projet/programme d’etu;potable. -
On renforee les organisations locales la ol cela
- est nécessaire .[perfectionnement du personnel,
~ assistance en gestion). " N S
Cetie phase. permet d'avoir les premiers résultats
sur lo viahilie du projet et d'élaborer un plan
d'amélioratien du programme d’exécution. -

{

o1



th7 Evuk%nefwm

[couverture de la population, " utifisatio o
tionnement, recouvrement:des colts, suivi continy-

- ,du projet {réduction des R&gues sofi
" tion de I'eau & des Fms de

On procéde & I evoiuohm d«es réwlm gfobuux . |

el, entretien ot solution des problenﬁavs)w &

eveloppmm etéco

nomies de temps).

- On éfablit un systeme lobal de sum o d évc:lua- :

~.ment sur la ‘base des expériences: e
incluant les indicateurs testés et a

tion pour le secteur de feau et de Vassainisse:

couverture de la populaﬁ@n, I Um'mhff“

- tiques d’hygiéne, les cois, le recwvmmts des

Lla communauté doit accepter la formed SR
tique et formuler des mcommerwda*?mm pour o

coits et les actions de dewaloppemen‘r en cours.

I'amélioration. "

la. communauté doit p@ursuwrefie pwcessuss_

22

d'auto-bvaluation et informer les portendires (les
- agences de développempnt cdwﬁmﬁtﬂtmns of
- services pubhcs)

"bs pro-



N

La santé, un approvisionnement en eau potable et
un assainissement approprié constituent entre oulres
les besoins essentiels et principaux de I'homme. -
-L'église fait partie de la societé et doit participer &
I'efort de dévéloppement national.” Les actions. des.

églises doivent étre intégrées dons les programmes .

'de développement national. Les églises sont fenues
de combiner leurs efforts de développement et de

- travailler ensemble.

V'église a la possibilié et le pouvoir de sensibilisati-

- on, qu'elle peut utiliser positivement pour des .

. besoins ﬁrincipqux comme |'approvisionnement en
eau potable et I'assainissement.
" le temps o0 l'on alimentait uniquement la paroisse |

- _en'eau potable et non pas la population environna-
.. nte, ol {'on essaygit de foire de la propagande &

travers les adductions d'ecu est révolu, - |

Avjourd’hui, toutes les églises vont combiner leurs -

. efforts de développement et travoiller ensemble dans.
Iintérét général de la communauté. SR

Critéres de chaix pour les églises qui s’‘engagent
~ daens l'approviennement en eau polable: A
. @ le besoin doit étre exprimé par la population
@ lo participation locale doit étre assurée

e les capacités intellectuelles en gestion, en matié-

“res financiéres et en fechnique doivent étre
. assurées L - o
" @ les critéres de démographie, de distance et de
rentabilité doivent étre remplis. o)

\

23,



@ la région &'alimenter ne doit pas 8tre sur fo liste
. d'une autre organisation-pour 'approvisignne-
'~ menteneaupotable . - . o
. @ les zones délaissées doivent &tre privilégiées
@ |'absence d'autres intervenants peut dire un cri-

c ftere . . _ o g
@ _le projet/programme d’eau doit éfre complémen-
taire des autras activités de développament

communautaire, . - SRR oS

™




6 CONCLUSIONS

\'L'es‘_élénients _gqr_cxﬁﬁssant un bon fonctionnement &
long terme d'un. projet/programme d'approvisionne-

" ment en eau potable sont:

@ une bonne sensibilisation & toutes les étapes du
projet/programme I

" @ une étude de faisabilité bien faite |

@ la disponibii®e des moyens (financiers, humains, |
- matériels) , e

© @ une bonne exécution des infrasiructures et une

- bonne surveillance des fravaux d'exécution

‘@ une bonne organisation des usagers (comités -
~ d'usagers, bonne utilisation, enfretien permanent
~ . -et.bonne gestion des ouvrages) o
@ une évaluation périodique integrée dans le projet
@ un suivi bien établi | | =

25
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LES CARACTERISTIQUES GENERALES |

1

2
3.
4

le systtme d’approvisionnement en eau potable répond aux
besoins de la communauté en quantité suffisante et en qualité.
Tous les usagers ont accés facile au point d’approvisionnement
en eau.

le systéme d’approvisionnement en eau se conforme & I'environ-
nement naturel.

les installations sanitaires sont adaptées aux conditions socio-
culturelles des usagers, ainsi qu’aux conditions socio-économi-
ques et d’hygiéne.

EXPLOITATION ET ENTRETIEN

5.

6
7.
8

Les installations d’approvisionnement en eau et/ou d’'assainisse-
ment sont faciles & exploiter et a entretenir.

Les frais de fonctionnement, d’entretien et d’administration ont
été déterminés préalablement.

Les usagers paient des redevances pour couvrir les frais d'utiliso-
tion d’eau potable et d’assainissement.

le prix de I'eau a été fixé par rapport au revenu financier famili-

al des usagers.

LES DIFFERENTS INTERVENANTS

9.

10.
1.
12.

13.
14,

les bénéficiaires ont exprimé clairement leurs opinions sur le
projet/programme d’approvisionnement en eau.

Les hommes aussi bien que les femmes ont participé & la planifi-
cation et & la préparation du projet/programme.

Tous les usagers ont le méme accés et prof'i’rent ensemble des
avantages du projet/programme en eau.

Les partenaires locaux dans certains domaines complémentaires
(ex: la santé, I'éducation) sont integrés au projet/programme.

Il existe un ou des comités de développement communautaire.

Lla conception du projet/programme et les tches de tous les
intervenants sont discutées et acceptées par tous.

LA CONCEPTION DES DIFFERENTES PHASES

15.

16.

17.
18.

19.
20.

le projet/programme comprend |'approvisionnement en eau,
‘assainissement, I'éducation sanitaire, la formation, I'exploitati-
on et I'entretien, la gestion des installations.

Le projet répond aux besoins et capacités des différents groupes

d'usagers, en particulier des femmes dans la région du projet
(couverture a court terme des besoins de la population).

Le projet proposé est exécuté de maniére & assurer sa viabilité &
long terme. ‘

Un programme de formation couvrant toutes les étapes du pro-
jet/programme d’approvisionnement en eau et d’installation
sanitaire a été initié (formation des administrateurs, dirigeants,
personnel technique et usagers).

L'éducation sanitaire est assurée par des autorités locales ou
bien par d’autres agences.

Les activités et résultats du projet/programme sont continuelle-
ment suivis et évalués.

oui

non




-
F\\\\\\\\\\\\\
SN

T

O
Z
[Tl
oo

FAKT - Association pour la promoetion des techno-
logies appopriées, est un bureau d'études a but
non lucratif dans le cadre de I'Eglise Protestante
en Allemagne.

L'équipe de FAKT se compose d'ingénieurs, de
sociologues et d'économes qui, en tant qu'anciens
coopérants de services volontaires en outre-mer,
possedent des expériences pratiques dans ce
domaine. lis se sont spécialisés dans les différen-
tes branches de la technologie appropriée, dans la
tormation professionelle et dans des methodes de
la pilanification participative.

CNEB - Le bureau de développement du CNEB
(Conseil National des Eglises du Burundi} aide les
églises 3 l'identificaton, |a préparation, I'exécution,
le suivi et I'évaluation des différents projets de
développement - notamment en domaine de 'eau
potable et agropastoral.
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